Warranty Period and
Conditions

This product is under warranty
for 2 years as from the date

of purchase, for normal, non-
professional household use
for the LED component in this
product. The warranty shall
only apply upon presentation
of the till receipt or the invoice.
Keep your proof of purchase in
a safe place.

The warranty covers product
breakdowns and malfunctions
under the condition that the
product is used in accordance
with its intended use and
subject to installation and
maintenance in accordance
with good practice and the
information contained in the
user’s manual.

This product must be installed
so that it may be later removed
without damaging it.

This contractual warranty
does not cover defects and
damage caused by the natural
wear of parts, bad weather,
flooding, heat releases,
freezing, damage caused

by water quality (hardness,
aggressiveness, corrosion,
etc.), by the presence of
foreign bodies transported

by water or otherwise (sand,
filings, etc.) or the lack of room
ventilation, and damages that
could be the consequence

of improper use, misuse,
negligence, accident or
maintenance that is defective
or does not comply with good
practice or the information in
the user’s manual.

The following are also
excluded from the warranty:
harmful consequences due
to the use of accessories
and/or non-original
equipment manufacturer or
improper replacement parts,
disassembly or product
modification.

The warranty is limited to those
parts recognised as defective.
Under no circumstances

shall it cover fringe expenses
(travel, labour) and direct and
consequential damage.

Guarantee related queries
should be addressed to a store
affiliated with the distributor
you purchased the product
from.

This guarantee is in addition
to and does not affect your
statutory rights.

Durée et conditions de garantie

Ce produit est garanti 2 ans a
compter de la date d’achat, dans le
cadre d'un usage ménager normal,
non professionnel des composants
LED contenus dans ce produit. La
garantie ne peut s'appliquer que

sur présentation du ticket de caisse
ou de la facture d'achat. Conservez
votre preuve d'achat dans un

endroit sir. La garantie couvre les
pannes et dysfonctionnements du
produit sous réserve d'une utilisation
conforme a la destination du produit
et sous réserve d'une installation

et d'un entretien conformes aux
régles de I'art et aux informations

du manuel d'utilisation. Ce produit
devra avoir été installé de telle sorte
qu'il puisse étre retiré ultérieurement
sans détérioration. Cette garantie
contractuelle ne couvre pas les
défauts et détériorations provoqués
par I'usure naturelle des piéces,

les intempéries, les inondations,

les dégagements de chaleur, le
gel,les dommages causés par la
qualité de I'eau (calcaire, agressivité,
corrosion, ...), par la présence de
corps étrangers véhiculés ou non
par 'eau (sable, limailles, ...) ou

le manque d'aération de la piéce

et les dommages qui pourraient

étre la conséquence d'un usage
inapproprié, d’'une utilisation abusive,
d'une négligence, d'un accident ou
d'un entretien defectueux ou non
conforme aux régles de l'art ou aux
informations du manuel d'utilisation.
Sont également exclues de la
garantie les conséquences néfastes
dues a 'emploi d'accessoires et/ou
de piéces de rechange non d'origine,
ou non adaptées, au démontage ou a
la modification du produit. La garantie
est limitée aux piéces reconnues
défectueuses. Elle ne couvre,

en aucun cas, les frais annexes
(déplacement, main d'ceuvre) et

les dommages directs et indirects.
Indépendamment de cette garantie
commerciale, le vendeur reste tenu
de la garantie légale de conformité
mentionnée aux articles L. 217-4
aL.217-12 et de celle relative aux
défauts de la chose vendue, dans les
conditions prévues aux articles 1641
a 1648 et 2232 du code civil.

Article L217-4 du code de la
consommation : Le vendeur livre
un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité
existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de
conformité résultant de 'emballage,
des instructions de montage ou de
I'installation lorsque celle-ci a été
mise a sa charge par le contrat ou a
été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du code de la
consommation : Le bien est
conforme au contrat :

1° S'il est propre a l'usage
habituellement attendu d’un bien
semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond a la description
donnée par le vendeur et posséde
les qualités que celui-ci a présentées
a l'acheteur sous forme d'échantillon
ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu'un
acheteur peut [égitimement
attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant,
notamment dans la publicité ou
I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les
caractéristiques définies d'un
commun accord par les parties

ou est propre a tout usage spécial
recherché par I'acheteur, porté a la
connaissance du vendeur et que ce
dernier a accepté.

Article L217-12 du code de la
consommation : L'action résultant du
défaut de conformité se prescrit par
deux ans a compter de la délivrance
du bien.
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Dtugos¢ i warunki gwarancji

Gwarancja jest wazna 2

lata od daty zakupu na
elementy LED tego produktu,
w ramach normalnego

uzytku w gospodarstwie
domowym, a nie w $rodowisku
profesjonalnym. Gwarancja
jest wazna wytgcznie po
okazaniu paragonu lub faktury
zakupu. Prosimy zachowaé
dowdd zakupu w bezpiecznym
miejscu. Gwarancja obejmuje
usterki i niewtasciwe dziatanie
produktu, z zastrzezeniem
stosowania zgodnie z
przeznaczeniem produktu i
instalacji oraz konserwaciji
zgodnych z zasadami dobrej
praktyki i z informacjami
zawartymi w instrukcji
uzytkownika. Produkt nalezy
zainstalowac tak, by mogt

by¢ p6zniej demontowany
bez uszkodzenia. Gwarancja
umowna nie obejmuje wad i
uszkodzen spowodowanych
naturalnym zuzyciem czgsci,
czynnikéw pogodowych,
powodzi, wytwarzanie

ciepta, morzu, uszkodzen
spowodowanych jako$cig
wody (wapien, korozja..),
obecnoscig obcych ciat
przenoszonych w wodzie lub
poza nig (piasek, opitki...) lub
brak wietrzenia pomieszczenia
oraz uszkodzen na skutek
niewtasciwego lub niedbatego
uzywania, niezgodnego

Z przeznaczeniem,

wypadku lub wadliwej
konserwacji lub konserwacji
niezgodnej z dobrymi
praktykami lub informacjami
zawartymi w podreczniku
uzytkownika. Szkodliwe
skutki spowodowane
uzywaniem nieoryginalnych,
niedostosowanych akcesoriow
ilub czesci zamiennych,
demontazem lub zmiang
produktu sg réwniez
wylgczone z gwarancji.
Gwarancja jest ograniczona do
czg$ci uznanych za wadliwe.
Nie obejmuje ona w zadnym
razie dodatkowych kosztéw
(dojazd, sita robocza) oraz
bezposrednich i posrednich
uszkodzen. W ramach
gwarancji Kupujacy moze
uzyskac zwrot zaptaconej
ceny albo wymiang produktu
lub jego naprawe lub inne
ustugi, ktérych skutkiem bedzie
usuniecie wad produkcyjnych.
Kupujacy jest zobowigzany do
wspotdziatania z Gwarantem
przy realizacji swoich
uprawnien wynikajgcych

Z niniejszej gwarancii.
Kupujacy, ktéry korzysta z
uprawnien wynikajgcych z
niniejszej gwarancji powinien
dostarczy¢ produkt na podany
nizej adres Gwaranta lub do
sklepu, w ktérym go nabyt.
Gwarant zobowigzuje sie do
wykonania swoich obowigzkéw
niezwlocznie, ale nie pdzniej
niz w terminie 21 dni.
Udzielenie przez Gwaranta
gwarancji nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien Kupujgcego
wynikajacych z przepiséw

o rekojmi za wady rzeczy
sprzedane;.

Garantiebedingungen
und -dauer

Dieses Produkt hat eine
Garantie von 2 Jahren vom
Kaufdatum an, im Rahmen des
normalen, nicht professionellen
Gebrauchs der LED-
Komponenten im Haushalt.
Von der Garantie kann nur
durch Vorlage des Kassenbons
oder der Kaufrechnung
Gebrauch gemacht werden.
Bewahren Sie die Kaufbelege
an einem sicheren Ort auf.

Die Garantie umfasst

Ausfélle und Stérungen

des Produkts unter der
Voraussetzung, dass das
Produkt bestimmungsgeman
verwendet und entsprechend
der technischen

Vorschriften sowie der
Gebrauchsanweisungen
eingebaut und gewartet wurde

Dieses Produkt muss

so eingebaut werden,
dass es nachtraglich
ohne Beschadigung
zurlickgenommen werden
kann.

Die vertragliche Garantie
umfasst keine Mangel

oder Beschadigungen, die
auf natirliche Abnutzung

der Teile, Unwetter,
Uberschwemmungen,
Warmeentwicklung oder
Frost zurlickgehen sowie
keine Schaden, die durch die
Wasserqualitat (kalkhaltiges
oder aggressives Wasser,
Korrosion,...), durch
Fremdkorper, die im Wasser
beftrdert wurden oder nicht
(Sand, Spéne,...) oder durch
mangelnde Bellftung des
Teils verursacht wurden

und keine Schéaden, die auf
unsachgemaRe Verwendung,
missbrauchliche Verwendung,
Fahrlassigkeit, Unfélle oder
mangelhafte Wartung oder
Wartung, die nicht den
technischen Vorschriften
oder Gebrauchsanweisungen
entspricht, zuriickgehen.

Schédliche Einfliisse

durch den Einsatz von

nicht originalen oder nicht
angepassten Zubehorteilen
und/oder Ersatzteilen sowie
durch die Zerlegung oder
Veranderung des Produkts
sind ebenfalls von der Garantie
ausgeschlossen.

Die Garantie beschrankt sich
auf Teile, die als beschadigt
anerkannt wurden. In keinem
Falls umfasst sie Zusatzkosten
(Austauschen, Arbeitsstunden)
sowie direkte und indirekte
Schaden.

Dies beeintrachtigt nicht
lhre gesetzlich verankerten
Rechte. Die Ablaufgarnitur
ist von dieser Garantie
ausgenommen.

CpOKM U YCNOBUS rapaHTum

2-neTHaAs rapaHTus
,qelhc‘raye‘r C MOMeHTa
MOKYMKX Npw YCIoBumn
06b|‘-IHDI'O, HEeKoMmep4eckoro,
6bITOBOMO UCMONbL30BaHWS
CBETOAVOAHOTO KOMMOHEHTa
aT0ro U3aenus. MapaHTus
npenocraesndaeTca
NCKMIOYNTENBHO Npn
npeabsABneHnn KaccoBoro
yeka unu cyeta-pakTypsbl.
CoxpaHuTe [OKYMEHTbI,
noaTeepxaatoLLme dakt
MOKYMKW.

[apaHTVs pacnpocTpaHsieTcs
Ha Te Cry4an HemcnpasHOCTH
wn3genua, Kkorga oHO
1Cronb30Banoch

B COOTBETCTBUM CO

CBOMM HasHa4eHnem

W1 yCTaHaBnnBarocb

B COOTBETCTBUN C
[eNCTBYOLLMMW HOpMaTUBaMU
N UHCTPYKUMEN No
JKcnnyarauuu.

Wanenve gomkHo
yCTaHaBMMBaTLCS

Tak1m 06pasom, 4Tobb!
BMOCTEACTBUM €70 MOXHO
6bIn0 AeMoHTUpoBaTh 6e3
MOBPEXAEHWI.

Hacrosiwas rapaHTus He
pacnpocTpaHsieTcs Ha
roBpeXaeHNs 1 fedekTbl,
BbI3BaHHbIE €CTECTBEHHbIM
M3HOCOM U3fienusl,
HeBnaronpusTHLIMM
MOroAHbIMM YCIIOBUAMY,
3aToNneHneM, BO3OEeNCTBUEM
Tenna unum xonoaa,
Ka4ecTBOM BOAb! (YPOBEHb
cofepXxaHuis U3BecTy,
KOPPOAVPYIOLLMX BELLECTB U
T. A.), HANMYMEM NOCTOPOHHUX
4acTuLl, UCTONb30BaHNEM
VHbIX BELLECTB (MEeCOoK,
MeTannmyeckas CTpyka 1

T. A.) UK HEAOCTaTO4HbBIM
YPOBHEM BEHTUSILIK, @ Takke
Ha NoBpEeXAEeHUs, BO3HUKLLLE
MO MPUYKHE HEMPaBUIbHOTO
UM HEMpaBoMEpPHOTO
NpYMeHeHNs,

HecOoBmMoAeHst IHCTPYKLMIA,
HEeCYacTHOTO cryyast Unm
HECOOTBETCTBYHOLLENO
TEXHNYECKOTO OBCTYXUBAHS.
FapaHTns Takke He
pacnpocTpaHsieTcs

Ha HevcrpaBHOCTH,
BbI3BaHHbIE NPYMEHEHNeM
HEOPUIMHAIBHBIX NI
HECOOTBETCTBYIOLLIX
npuHaanexHocrei u/

UK 3anacHbIX YacTten,
[IEMOHTaXOM 1N BHECEHNEM
U3MEHEHUI1 B U3genve.
[apaHTusa pacnpocTpaHsieTcst
UCKITKOHUTENBHO Ha

[etanu, npuaHaHHble
HewvcrpaBHbIMU. Hit mpy kakux
oGCTOSATENLCTBAX rapaHTUs He
NOKPLIBAET JOMONHNTENbHbIE
pacxogpl (TpaHcroprT, onnara
TpyAa COTPYAHUKOB) M MpsiMble
U KOCBEHHbIE YObITKK. OTO
He BMWSIET Ha BalLM 3aKOHHble
npaea.

Article L217-16 du code de la consommation : Cette période court & compter de la
demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour réparation du
bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande d'intervention.
Article 1641 du code civil : Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts
cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a 'usage auquel on la destine, ou
qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait
donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 alinéa 1er du code civil : L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre
intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du

vice. Ceci naffecte pas vos droits légaux.

Lorsque l'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale
qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’un bien meuble, une
remise en état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept
jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui restait & courir. Pour toutes requétes
relatives a la garantie, veuillez-vous adresser a un magasin affilié au distributeur
aupres duquel vous avez acheté ce produit.

Durata si con
garantie

Acest produs este garantat
2 ani de la data achizitiei, in
conditji de utilizare casnica
normala, nu profesionald,

a componentei cu leduri a
acestui produs. Garantia poate
fi aplicatd numai pe baza
prezentarii bonului fiscal de
casa sau a facturii. Pastrati
dovada achizitiei intr-un loc
sigur.

Garantia acoperé defectele si
disfunctionalitatile produsului
sub rezerva unei utilizari

n conformitate cu scopul
propus al produsului si sub
rezerva unei instalari si a unei
intretineri in conformitate cu
cele mai bune practici si cu
informatiile din manualul de
utilizare.

Acest produs trebuie sa fie
instalat astfel incat acesta sa
poata fi demontat ulterior fara
deteriorare.

Aceasta garantie contractuala
nu acopera defectele si
deteriorarile provocate de
uzura naturala a pieselor,

de intemperii, de inundatii,

de degajarile de caldura,

de inghet, de deteriorarile
provocate de calitatea apei
(calcar, agresivitate, coroziune,
...), de prezenta unor corpuri
straine vehiculate sau nu de
apa (nisip, particule, ...) sau
de lipsa ventilatiei camerei

si de daunele care ar putea
sé fie rezultatul unei utilizari
necorespunzatoare, al unei
utilizari abuzive, al neglijentei,
al unui accident sau al unei
intretineri defectuoase sau
neconforme cu cele mai bune
practici si cu informatiile din
manualul de utilizare.

De asemenea, sunt excluse
din garantie consecintele
negative datorate utilizarii

de accesorii si/sau piese

de schimb neoriginale sau
neadaptate, demontarii sau
modificarii produsului.

Garantia este limitata la piesele
recunoscute ca fiind defecte.
Garantia nu acopera, in niciun
caz, costurile auxiliare (de
deplasare, de manopera) si
daunele directe si indirecte.

Acest lucru nu afecteaza
drepturile dumneavoastra
statutare. Aceasta garantie nu
acopera kitul de evacuare.
Va rugam sa retineti ca

un certificat de garantie
suplimentar va fi dat in
magazinul din care veti
achizitiona produsul.

Duracién y condiciones de
la garantia

La garantia de este producto
cubre los 2 primeros afios a
partir de la fecha de compra,
en un uso doméstico normal,
no profesional para el
componente LED. La garantia
solo es aplicable mediante
presentacion del tiquet de caja
o de la factura de compra.
Guarde su comprobante de
compra en un lugar seguro.

La garantia cubre las averias
y el mal funcionamiento del
aparato, a condicion de que el
uso haya sido el previsto para
este producto, y de que se
instale y se mantenga segun
las buenas practicas del oficio
y segun las informaciones del
manual de uso.

Debera instalar este producto
de forma que pueda ser
retirado luego sin deterioro.

Esta garantia contractual

no cubre los defectos y el
deterioro provocados por el
uso habitual de las piezas, la
intemperie, las inundaciones,
las emisiones de calor, el gel,
los dafios causados por la
calidad del agua (con mucha
cal, agresiva, corrosiva...),
por la presencia de cuerpos
extrafios que llegan o no con
el agua (arena, limaduras...)
o la falta de aireacion de la
estancia y los dafios que
pudieran ser consecuencia de
un uso inadecuado o abusivo,
negligencia, accidente o
mantenimiento defectuoso o
que no esta de acuerdo con
las buenas practicas del sector
o con las informaciones del
manual de uso.

Se excluyen asimismo de la
garantia las consecuencias
nefastas debidas al uso de
accesorios u/o piezas de
repuesto no originales o no
adaptados para el desmontaje
o la modificacién del producto.

La garantia se limita a las
piezas que se reconozcan
como defectuosas. No cubre,
en ningln caso, los gastos
asociados (desplazamiento,
mano de obra) y los dafios
directos e indirectos.

Brico Dépét queda
responsable de los defectos
de conformidad del producto
segun lo establecido por los
articulos 114 a 124 del Real
Decreto Legislativo 1/2007, de
16 de noviembre, por el que
se aprueba el texto refundido
de la Ley General para la
Defensa de los Consumidores
y Usuarios y otras leyes

Duragao e condigdes da
garantia

Este produto tem uma
garantia de 2 anos a partir
da data de compra, no
ambito de uma utilizagao
domeéstica, ndo profissional,
para os componentes LED
deste protuto. A garantia s6
pode ser aplicada mediante
apresentagéo do taldo de caixa
ou fatura de compra. Guarde
a sua prova de compra num
local seguro.

A garantia abrange as avarias
e mau funcionamento do
produto, sob reserva de uma
utilizagdo em conformidade
com os intuitos para que

o produto foi criado e sob
reserva de uma instalagéo e
manutengdo em conformidade
com as regras da arte e as
informagdes do manual de
utilizagdo.

Este produto tem de ser
instalado de modo a

que possa ser retirado
posteriormente sem ficar
deteriorado.

Esta garantia contratual

néo abrange defeitos e
deterioragdes provocados
por um desgaste natural

das pegas, intempéries,
inundagdes, libertagdes de
calor, gelo, danos causados
pela qualidade da agua
(calcario, agressividade,
corrosdo...), pela presenga
de corpos estranhos
veiculados ou nZo pela agua
(areia, limalhas...) ou a falta
de arejamento da pega

e os danos que poderao

ser consequéncia de uma
utilizagdo inadequada, uma
utilizagdo abusiva, negligéncia,
acidente ou manutengéo
defeituosa, ou a ndao
conformidade com as regras
da arte ou informagdes do
manual de utilizagéo.

Estao também excluidas da
garantia as consequéncias
nefastas devido a utilizagao
de acessorios e/ou pegas
sobresselentes que nédo sejam
originais ou ndo adaptadas, a
desmontagem ou modificagédo
do produto.

A garantia limita-se as

pegas reconhecidas como
defeituosas. Ela ndo abrange,
em caso algum, as despesas
resultantes (deslocamento,
méo-de-obra) e os danos
diretos ou indiretos.

Brico Depot é responsavel por
defeitos de conformidade do
produto conforme nos termos
da Lei das Garantias (Decreto-

complementarias. Lei n.° 67/2003, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 84/2008.
PN @ care @ Entretien
#
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Garanti siiresi ve sartlar

Uriindeki LED bileseni
profesyonel kullanim
gerektirmeyen ev tipi

kullanim igindir. Satin alma
tarihinden itibaren 2 yil garanti
kapsamindadir. Garanti,
sadece kasa fisi veya faturanin
ibraz edilmesi halinde
gecerlidir. Satin aldiginizi
gosteren belgeyi glivenli bir
yerde saklayin.

Bu garanti, Grintin kullanim
amacina uygun kullaniimasi,
kurallara ve kullanma
kilavuzundaki bilgilere uygun
bir montaj ve bakima tabi
tutulmasi kaydiyla triindeki
hatalari ve kusurlari kapsar.

Bu irlin, daha sonra zarar
gormeden sokllebilecek
sekilde monte edilmelidir.

Sézlesmeye dayall bu
garanti, pargalarin dogal
asinmasindan, kot

hava sartlarindan, sel
baskinlarindan, isinmadan
kaynaklanan hata ve
tahribatlardan, su kalitesinden
(kireg, agresivite/cozucullk,
korozyon, ...), suyla taginan
yabanci maddelerin varlig
(kum, talas, ...) veya odanin
havalandirimamasindan
kaynakli hasarlari ve hatall
kullanim, hor kullanim, ihmal,
kaza ya da yanlis yapilmis
bir bakimin veya yirirlikteki
yonetmeliklere veya kullanma
kilavuzuna uyulmamasi
sonucu olusabilecek hasarlari
kapsamaz.

Garanti ayni sekilde, orijinal
olmayan veya adaptasyonu
yapilmamig aksesuarlarin
ve/veya yedek pargalarin
kullaniimasina, triiniin
sokililmesine veya Urlin
lizerinde degisiklik yapilmasina
bagl yan etkileri kapsamaz.

Garanti, hatali oldugu
belirlenen pargalarla sinirlidir.
Bu garanti, higbir durumda
sigorta police masraflarini
(nakliyat, iscilik), dogrudan ve
dolayli hasarlari kapsamaz.

Garanti ambalajin agiimasi,
montaj, Urlinlin taginmasi
sirasinda veya montajdan
sonra dusakabinin temperli
cam panellerinde meydana
gelen kirik ve gatlaklari
kapsamaz.
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V] These instructions are for your safety.
Please read through them thoroughly
prior to installation and retain them for
future reference.

V] Check the pack and make sure you
have all of the parts listed.

Remove all packaging, wrap etc. from
the product.

Decide on the appropriate location for
your product.

] CAUTION: IP44 is guaranteed when the
product is properly installed and sealed.

v Always avoid the product to be located
at corrosive environment.

] Always refer to the installation drawing
for the orientation of the product.

v Non-rechargeable batteries are not
to be recharged. Remove them from
the battery compartment with a cloth if
battery is leaked. The supply terminals
are not to be short-circuited. Different
types of batteries or new and used
batteries are not to be mixed. Exhausted
batteries are to be removed from the
appliance. The battery must be removed
from the luminaire before it is scrapped.

M The operating time depends on the
charging performance in daytime. This
would be affected by environment e.g.
weather condition and location.

M Itis recommended to have a regular
schedule of care and maintenance to
keep the surface condition well.

Technical Data

The light source of
this luminaire is not
replaceable; when the
light source reaches
its end of life the whole
luminaire shall be
replaced.

Bulb Type:

1x 3,2V 800 mAh Li-ion
18500. This battery is not
replaceable.

Battery:

Conformity with all
relevant EC Directive
requirements.

C€

P44

Splash-proof.

Waste electrical products
should not be disposed
of with household waste.
Please recycle where
facilities exist. Check with
your Local Authority or
local store for recycling
advice.

hi¢

Batteries must be
recycled or throw away
correctly.

xx-year; yy-week of the

Wy year

Manufacturer, Fabricant, Producent,
Hersteller, Producator, Fabricante:
Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distributor: B&Q plc, Chandlers Ford,
Hants, SO53 3LE United Kingdom,
www.diy.com

SFD Limited, Trade House, Mead Avenue,
Yeovil, BA22 8RT, United Kingdom
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M Les consignes suivantes visent a
assurer votre sécurité. Veuillez les
lire attentivement avant de procéder
a l'installation et les conserver pour
pouvoir vous y référer ultérieurement.

M Assurez-vous de la présence de toutes
les piéces répertoriées.

V] Retirez le produit de 'emballage.

[ Choisissez 'emplacement approprié
pour votre produit.

[V] ATTENTION : IP44 est garanti lorsque
le produit est correctement installé et
scellé.

[V Evitez toujours d'installer le produit dans
un environnement corrosif.

| Reportez-vous systématiquement au
schéma d'installation.

M Les piles non rechargeables ne doivent
pas étre rechargées. En cas de fuite,
retirez-les du compartiment des piles
a l'aide d'un chiffon. Les bornes
d’alimentation ne doivent pas étre court-
circuitées. Ne mélangez pas différents
types de piles ou des piles neuves et
usagées. Les piles déchargées doivent
étre retirées de I'appareil. Les piles
doivent étre retirées du luminaire avant
sa mise au rebut.

V] La durée de fonctionnement dépend
des performances de charge pendant
la journée. Elle peut étre affectée par
I'environnement, par ex. les conditions
météorologiques et 'emplacement.

] Il est recommandé d'effectuer un
nettoyage et un entretien réguliers pour
conserver un bon état de surface.

| P
Caractéristiques
La source lumineuse de

ce luminaire n'est pas
remplagable ; lorsque

4] Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu
bezpieczenstwu. Prosimy doktadnie je
przeczytaé przed instalacjg i zachowaé¢
do wgladu.

4] Sprawdz opakowanie i upewnij sie, ze
znajdujg sie w nim wszystkie czesci.
Usun cate opakowanie, folie itd. z
produktu.

v Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

V] PRZESTROGA: IP44 — gwarancja ma
zastosowanie tylko wtedy, gdy produkt
zostat prawidiowo zamontowany i
zabezpieczony.

V] Unikaé montazu produktu w miejscach
narazonych na korozje.

V] Zawsze korzystaj z rysunkow
montazowych umieszczonych w
instrukcji, aby mie¢ wiekszy poglad na
temat produktu.

VI Nie nalezy tadowac¢ baterii
jednorazowego uzytku. Jesli doszto
do wycieku baterii, nalezy wyjac je z
komory korzystajac ze szmatki. Nie
wolno zwiera¢ stykéw zasilajgcych.
Nie wolno uzywac tgcznie baterii
réznego typu, ani baterii nowych z
uzywanymi. Zuzyte baterie nalezy wyja¢
z urzadzenia. Baterie nalezy wyja¢ z
lampy przed jej zeztomowaniem.

V] Czas dziatania jest zalezny od
wydajnoséci tadowania w ciggu dnia.
Na proces ten wptywa $rodowisko, np.
pogoda i lokalizacja.

V] Zaleca sie prowadzenie regularnego
harmonogramu konserwacyjnego, aby
utrzymywaé powierzchnie w dobrym
stanie.

Zrédto $wiatta z oprawy
nie jest wymienne. Jesli

, Type la source lumineuse Rodzaj zrodto Swiatta przestanie
d’ampoule N X . AP .
atteint sa fin de sa vie, le Zzaréwki: dziata¢,cata oprawa
luminaire entier doit étre powinna by¢ zastgpiona
remplacé. nowa.
1x3,2V 800 mAh Li-ion 1x3,2V 800 mAh
Pile : 18500. Cette pile ne peut Bateria: Li-ion 18500. Bateria

pas étre remplacée.

niewymienna.

Conforme a toutes les
exigences des directives
européennes.

q

Protégé contre les
projections d’eau en tous
sens

IP44

Les produits éléctriques
usagés ne doivent

pas étre jetés avec les
ordures ménageres.
Veuillez utiliser les
aménagements
spécifiques prévus pour

)74

Zgodnosé z
odpowiednimi
wymaganiami dyrektywy
WE.

q

Odporno$¢ przed
bryzgami wody

IP44

OE)

VI Die in dieser Gebrauchsanleitung
enthaltenen Hinweise dienen lhrer
Sicherheit. Bitte lesen Sie sie sorgfaltig
durch, bevor Sie das Gerat montieren
und bewahren Sie die Anleitung fir
spatere Riickfragen auf.

] Priifen Sie nach Auspacken, ob alle
aufgefiihrten Teile vorhanden sind.

] Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial vollstandig.

] Wahlen Sie einen geeigneten Standort
fir Ihr Produkt.

V] ACHTUNG: Schutzart IP44 wird
garantiert, wenn das Produkt
ordnungsgeman installiert und
abgedichtet wurde.

M Achten Sie stets darauf, das Produkt
nicht in einer korrosiven Umgebung zu
verwenden.

M1 Halten Sie sich bei der Installation
des Produktes stets an die dazu
vorgesehenen Abbildungen.

M1 Nichtwiederaufladbare Batterien diirfen
nicht aufgeladen werden. Entfernen Sie
undichte Batterien mit einem Tuch aus
dem Akkufach. Die Einspeiseklemmen
durfen nicht kurzgeschlossen werden.
Verschiedene Arten von Batterien oder
neue und gebrauchte Akkus diirfen
nicht gemischt werden. Verbrauchte
Batterien miissen aus dem Gerét
entnommen werden. Die Batterie muss
vor der Entsorgung der Leuchte entfernt
werden.

V] Die Betriebsdauer ist abhangig von
der Ladeleistung tagstiber. Diese
wird von der Umgebung, z. B. von
Wetterbedingungen und Aufstellungsort,
beeinflusst.

M Es wird empfohlen, ein regelmaRiges
Pflege- und Wartungsintervall
einzuhalten, damit die Oberflache in
gutem Zustand bleibt.

Technische Spezifikationen

Die Lichtquelle dieser
Leuchte ist nicht
austauschbar. Wenn

Leu?;g?lttel— die Lebensdauer der
. Lichtquelle endet, muss
die gesamte Leuchte
ersetzt werden.
1x 3,2V 800 mAh Li-ion
Batterie: 18500. Die Batterie ist

nicht austauschbar.

Zuzytych urzadzen
elektrycznych nie nalezy
wyrzucac razem z
odpadami komunalnymi.
Nalezy oddac je do
sklepéw Castoramy

W wyznaczonych

hi¢

les traiter. Renseignez.- — ?;gi;:iz mV\/cSyﬁ;‘;V:k'
— vous auprés des autorités mozna uzyskat od
locales ou du revendeur lokal hyt dz lub od
pour obtenir la marche oxainych wiadz lub o
a suivre en matiere de sprzedawcy.
recyclage. Baterie muszg zostac¢
Les piles doivent étre ﬁ;%dg::;x:kx?f;m
recyclées ou jetées dans . ) Y
un point de collecte sposob zutylizowane.
adéquat. XXWyy xx-rok; yy-tydzien roku
Wy xx-année ; yy-semaine de

'année

Distributeur: Castorama France C.S.
50101 Templemars

59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com

Dystrybutor: Castorama Polska Sp. z 0.0.
ul. Krakowiakéw 78,

02-255 Warszawa

www.castorama.pl

In Ubereinstimmung mit
allen einschlagigen EG-
Richtlinienanforderungen.

3

Vor Spriihwasser
geschitzt

IP44

Elektronik-Altgerate
dirfen nicht als
Hausmiill entsorgt
werden. Recyceln
Sie das Gerat, wenn
méglich. Bei Fragen
zur umweltgerechten
Entsorgung, kontaktieren
Sie bitte Ihre Behérde
oder einen Handler
vor Ort.

hi¢

Batterien miissen
recycelt oder
sachgerecht entsorgt
werden.

xx-Jahr; yy-Woche im

oWy Jahr

Screwfix Direct Limited
Mihlheimer Strale 153
63075 Offenbach/Main
www.screwfix.de
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V] 311 uHCTPyKUMM MPU3BaHbI 0BECNE ML
Bally 6e3onacHocTb. BHUMaTenbHO
npoynTanTe ux nepes ycTaHoBKOW
M3aennst U XpaHuTe Arst BO3MOXHOTO
MCMonb3oBaHws B GyayLiem.

] NMposepste ynakosky 1 y6eanTecs, 4To
OHa COMEPXMUT BCE NepeymncrieHHbIe
KOMMOHEHTbI.

| Pacnakyiite nagenve.

] BbiGepuTe nogxogsiiee Mecto Ans
YCTaHOBKW CBETUMNbHUKA.

M BHWUMAHME! Knacc 3awuTsl P44
rapaHTUpyeTCsl, ecnu usaenve
Haanexallm o6pasom yCTaHOBMEHO U
repMeTuyHo.

M He [AonycKaiTe HaXoXAeHUs U3aenvs B
arpeccuBHOM cpeae.

V] pykoBopcTBY#TECH MPUBEAESHHBIMU HA
CBOPOYHOM YepTexe ykasaHUAMM Mo 1X
opueHTaLmm.

M He sapsixaiite Henepesapsikaemble
Garapeiiku. B cnyyae yTeuku
areKkTponuTa n3 6atapenku u3BnekuTe
Batapeiiky n3 6aTtapeiHoro otceka
C nomoLLpbio TkaHu. He gonyckaiiTte
KOPOTKOTO 3aMblKaHWsi KNeMM MUTaHWS.
He ncnonbayite oJHOBPEMEHHO CTapble
1 HoOBble GaTapeiikn N pasnunyHble
Tunel 6aTapeek. He octaensnTe
1crnonb3oBaHHble GaTapeikn BHYTpY
npvbopa. Mepen yTunusauuei
npvbopa 13 Hero HeobXoaUMO M3BNeYbL
Barapeiiku.

V] Bpems paBoTbi 3aBUCHT OT NapameTpos
3apsakM B AHeBHOe Bpemsi. Ha
3TO BRMSIET OKpYyXatoLlas cpeaa,
HarnpuMep MorofHbIe YCIoBUS 1
MECTOPaCMONOXEHUE.

1 PexomeHayeTcst perynsipHo
OCYLLECTBMSATb YXOf, 1 06Cnyxu1BaHne
npu6opa Anst noaaepXxaHus
MOBEPXHOCTN B XOPOLUEM COCTOSIHUM.

WcTouHuK cBeTa B
3TOM CBETUTBHUKE HE
NOANEXUT 3aMeHe; Koraa

Tun
. CpOK CNy6bl MCTOYHMKA
namnbl:
cBeTa AOCTUraeT KoHLa,
CBETUMNLHUK JOIMKEH BbITh
3aMeHeH.
1 x 3,2 B 800 MA*y Li-ion
Barap- o
. 18500. JaHHas GaTapeika
eiika:

He NoANexuT 3aMmeHe.

CooTBETCTBIE BCEM
TpeGoBaHUSM [MpeKTuBbI
EC.

q

Bpbi3rocToiikuii

IP44

Wcnonb3oBaHHble
anekTponpubopb! Hemb3as
BblGpacbiBaTh C GbITOBLIM
mycopom. Ncnonbayiite
MecTa 4nsa cneunansHoi
yTunusauuu. YsHaiirte

Y MECTHbIX OpraHoB
BacTV UMK NPOAaBLIOB

0 NpaBUnbHOM
nepepabortke.

)74

Batapeun fomkHbl 6biTb
YTUNM3NpOBaHbl Nocne
MCMONb30BaHWS.

XX-TOf;
Yy-NOPsIBKOBbLINA HOMEP
Hepenn

xxWyy

WUmnoptep: OO0 “Kactopama PYC”
[epb6eHesckas Hab.,

nom 7, ctp 8 Poccusi, Mockea, 115114
www.castorama.ru

WUsrotosutens ans Poccuu:

BuHuyaHc TekHonomku Ko., Jta.

Appec: JlnyaH, Bpany ®nop 2-6, BunguHr

B, BaHbuyaH Skonomxwvikan CaeHc sHA

TekHonomku Mapk, TavikaH Poya, Xaii-Tek

[esenonmeHT 3oyH, JInyan AucTtpukT,

LitoaHbuxoy, PyussHb MposuHe, Kntaii.
COOTBETCTBYET TEXHNYECKM
pernameHTam EBpasuiickoro
TaMOXEHHOrO COt03a.

@

@

@
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I Aceste instructiuni sunt pentru siguranta
dumneavoastra.Va rog sa cititi cu
atentie aceste instructiuni inainte de
instalarea produsului si sa le pastrati
pentru referinte ulterioare.

4| Verificati prezenta tuturor
componentelor.

| Tnlaturati intregul ambalaj, pungi etc de
pe produs.

4] Stabiliti zona cea mai potrivita pentru
instalarea produsului dumneavoastra
ATENTIE: Gradul de protectie IP44 este
garantat doar atunci cand produsul este
montat si etansat corect.

4| Evitati amplasarea produsului intr-un
mediu coroziv.

4] Consultati mereu desenul de instalare
atunci cand fixati produsul.

V] Bateriile care nu sunt de tipul
reincarcabil nu se vor reincarca. in
cazul in care bateriile au curs, scoateti-
le din compartimentul bateriilor cu
ajutorul unei lavete. Terminalele de
alimentare nu trebuie scurtcircuitate. Nu
se vor amesteca baterii noi cu baterii
vechi sau de tipuri diferite. Bateriile
consumate trebuie scoase din aparat.
Bateriile trebuie indepartate inainte de
aruncarea corpului de iluminat.

M Durata de operare depinde de
performantele de reincarcare pe
timpul zilei. Aceste performante sunt
influentate de conditiile de mediu, de ex.
de conditiile meteorologice si de locatie.

V] Se recomanda programarea unor
interventii regulate de intretinere, pentru
a mentine curatenia suprafetei.

Sursa de iluminat inclusa
in acest corp de iluminat
nu se poate inlocui;

[V] Estas instrucciones son para su
seguridad. Por favor, léalas por
completo antes de proceder a la
instalacion y consérvelas para futura
referencia.

4] Compruebe el paquete y asegurese de
que contiene todos los componentes
enumerados.

V] Retire el embalaje del producto

V] Decida el lugar donde va a colocar el
producto.

V] PRECAUCION: IP44 esta garantizado
cuando el producto esta correctamente
instalado y sellado.

V] Evite siempre situar el producto en
ambientes corrosivos.

I Consulte siempre el esquema de
montaje para orientarse del producto.

M Las pilas no recargables no deben
recargarse. Si presentan fugas,
extraigalas del compartimento de la
bateria. Los terminales de alimentacion
no deben cortocircuitarse. No se deben
mezclar diferentes tipos de pilas ni pilas
nuevas y usadas. Las pilas agotadas
deben extraerse del aparato. La bateria
debe retirarse de la luminaria antes de
desecharla.

M El tiempo de funcionamiento depende
del rendimiento de la carga durante
el dia, que se vera afectado por el
medioambiente, por ejemplo, por
las condiciones meteoroldgicas y la
ubicacion.

V] Se recomienda tener un programa de
cuidado y mantenimiento regular para
mantener en buen estado la superficie.

Dat técni
La fuente de luz de

estas luminarias no es
reemplazable, cuando

Tip bec: la sfarsitul vietii sursei b-gr?'lct)):; i la fuente de luz llega al
de iluminat trebuie sa : final de la vida, toda la
nlocuiti intregul corp de instalacion luminaria debe
iluminat. ser reemplazada.
1x 3,2V 800 mAh Li-ion 1x3,2V 800 mAh Li-ion

Baterie: 18500. Bateria nu se Bateria: 18500. Esta bateria no se

poate fnlocui.

puede sustituir.

Conform cu toate
cerintele directivelor
europene relevante.

q

En conformidad con
todas las exigencias
relevantes de la CE.

q

IP44

Rezistent la stropire

Resistente a salpicaduras

IP44

Deseurile produselor
electrice nu trebuie sa fie
eliminate impreuna cu
deseurile menajere. Va
rog sa eliminati deseurile
menajere in locurile
special amenajate.
Contactati autoritatile
locale sau magazinul

de unde ati achizitionat
produsul pentru detalii
referitoare la reciclare.

hi¢

Bateriile trebuie sa
fie eliminate in mod
corespunzator.

Xxx-an; yy-saptamana

XNy din an

Distribuitor: SC Bricostore Roméania SA
Calea Giulesti 1-3,

Sector 6, Bucuresti Romania
www.bricodepot.ro

Los productos eléctricos
usados no deben incluirse
en los desperdicios
domeésticos. Por favor,
utilice las instalaciones

a su disposicién para un
tratamiento especifico de
los mismos. Pregunte a
las autoridades locales

0 a su minorista como
puede reciclar.

hid

Las baterias deben
reciclarse o eliminarse de
manera adecuada.

xx-afio; yy-semana del

xWyy afno

Distribuidor: Euro Depot Espaiia,
S.A.U.c/ La Selva,

10 - Edificio Inblau A 1a Planta,
08820-El Prat de Llobregat
www.bricodepot.es

V] Estas instrugdes servem para sua
seguranga. Por favor, leia-as com
atengéo antes da instalagéo e guarde-
as para futuras referéncias.

v Verifique a caixa e certifique-se de que
tem todas as pecas listadas.

M1 Retire todo o material de
empacotamento, de embrulho, etc., do
produto.

V] Escolha um local adequado para o seu
produto.

V] ATENGAO: O IP44 ¢ garantido quando
o produto esta corretamente instalado
e vedado.

| Evite, sempre, que o produto esteja
localizado num ambiente corrosivo.

VI Consulte sempre o esbogo de
instalagao para informagdes quanto ao
produto.

M As pilhas néo recarregaveis ndo
podem ser recarregadas. Retire-as do
compartimento das pilhas com um pano
caso exista uma fuga. Os terminais
de alimentacé@o nao podem entrar em
curto-circuito. Diferentes tipos de pilhas
ou pilhas novas e usadas ndo devem
ser misturadas. As pilhas sem carga
devem ser removidas do aparelho.

A bateria tem de ser removida do
candeeiro antes de o deitar fora.

Mo tempo de funcionamento depende
do desempenho de carregamento
durante o dia. Isto seria afetado pelo
ambiente, por exemplo por condigées
meteoroldgicas e pela localizagéo.

E recomendado ter um plano regular de
cuidado e manutengéo para manter a
superficie em bom estado.

| Dados técnicos

Afonte de luz destas
luminarias nao é
substituivel; quando

aose. | chgar ot
sua vida util, toda a
instalagao debe ser
substituida.
1x 3.2V 800 mAh Li-ion
Bateria: 18500. Esta bateria nao

& substituivel.

Em conformidade com
todas as exigéncias
relevantes da CE.

q3

IP44
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Resistente a salpicos

Os produtos elétricos
nao devem ser incluidos
com os demais dejetos
domésticos. Por favor,
utilize as instrugdes a
sua dispocicdo para um
tratamento especifico
dos mesmos. Pergunte
as autoridades locais ou
ao seu vendedor como
se pode reciclar.

As baterias devem ser
recicladas ou eliminadas
de maneira adequada.

XX-ano; yy-semana

Wy do ano

Distribuidor:

Brico Depot Portugal SA Rua Castilho,
5 - 1 esquerdo, sala 13 1250-066 Lisboa
www.bricodepot.pt

M Bu talimatlar glvenliginiz igindir. Litfen
montajdan énce talimatlarin tamamini
okuyun ve gelecekte bagvuru igin
saklayin.

V] Paketi kontrol edin ve listede yer
alan tiim pargalarin paket igcinde
bulundugundan emin olun.

M Uriinden tim paketleme, ambalaj vb.
malzemeyi gikarin

M Uriinainiizii yerlestirmek igin uygun bir
konum segin.

V] DIKKAT: Uriiniin uygun sekilde monte
edilip yapistirilmasi durumunda 1P44
garantilidir.

M Uriinii paslandirici ortamlarda
bulundurmaktan daima kaginin.

M Uriiniin yonu igin daima montaj
semasina miracaat edin.

M Yeniden sarj edilemeyen piller, sarj
edilmemelidir. Pil sizintisi varsa pilleri,
pil bélimiinden bir bez yardimiyla
cikarin. Besleme terminallerinde kisa
devre yapilmamalidir. Farkli tirlerdeki
piller veya yeni ve kullaniimis piller
bir arada kullaniimamalidir. Bos piller
cihazdan gikarilmalidir. Armatiir imha
edilmeden 6nce pil ¢gikariimalidir.

| Calisma suresi, guin icerisindeki sarj
performansina baglidir. Bu, gevreden
etkilenir; or. hava kosullari ve konum.

M Yizeyin iyi bir durumda korunmasi igin
dlzenli bir bakim programinin izlenmesi
onerilir.

Teknik il

Armatdrlerin 11k

kaynagi degistirilemez,
151k kaynag émrinin
sonuna ulastiginda bitin
armatir degistirilir.

1x3,2V 800 mAh
Pil: Li-ion 18500. Bu pil

degistirilemez.

IP44

Ampul Tipi:

Tum ilgili EC Direktif
gereksinimlerine
uygunluk.

Sigramaya karsi korumali

Kullanilmis elektrikli
drlinler ve ev atiklarinin
birlikte atilmamasi
gerekir. Elektrikli/
Elektronik trlnler veya
pil icerisinde bulunan
bazi kimyasallar sagliga
ve gevreye zararli olabilir.
Tesislerinin bulundugu
yerlerde geri
donlsimini saglayiniz.
Geri doniistim tavsiyesi
icin yerel yetkililer veya
satis noktasindan bilgi
aliniz.

)54

Kullanilmis pilleri

ev atiklariyla birlikte
atmayin. Geri
doénuslm tesislerinde
degerlendiriimesini
saglayin.

xxWyy xx-yil; yy-yilin haftasi

Ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TIiC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No: 5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca
temini i¢in asagida yer alan Kogtas Musteri
Hatti ve Kogtas Genel Mudurlik irtibat
bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI

0850 209 50 50

AEEE Yo6netmeligine Uygundur.

Made in China
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